2005R2115 — FI —16.12.2009 — 001.001 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisiillosti.

> B NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2115/2005,
annettu 20 piivini joulukuuta 2005,

gronlanninpallasta koskevan elvytyssuunnitelman vahvistamisesta Luoteis-Atlantin
kalastusjirjestossi

(EUVL L 340, 23.12.2005, s. 3)
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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2115/2005,
annettu 20 pdivini joulukuuta 2005,

gronlanninpallasta koskevan elvytyssuunnitelman vahvistamisesta
Luoteis-Atlantin kalastusjirjestossa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan talousyhteisén tekeméstd Luoteis-Atlantilla harjoitetta-
vaan kalastukseen liittyvdd tulevaa monenkeskistd yhteistyoti
koskevasta yleissopimuksesta 28 péivand joulukuuta 1978 anne-
tun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3179/78 (*) mukaisesti yh-
teisd hyvidksyi kyseisen yleissopimuksen, jdljempdnd 'NAFO-
yleissopimus’.

(2)  NAFO-yleissopimus luo asiaan kuuluvat puitteet monenviliselle
yhteistydlle yleissopimuksessa médritellyn alueen kalavarojen jér-
kevén sdilyttdimisen ja hoidon alalla.

(3) NAFOn tieteellinen neuvosto totesi kesdkuun 2003 kokoukses-
saan, ettd gronlanninpallaskanta oli viheneméssd nopeasti ja suo-
sitteli suurimman sallitun saalistason, jéljempéand *'TAC-taso’, voi-
makasta alentamista.

(4)  Luoteis-Atlantin kalastusjarjestd6 NAFO hyvéksyi 25. vuosiko-
kouksessaan 15-19 pdivind syyskuuta 2003 gronlanninpallasta
koskevan 15-vuotisen elvytyssuunnitelman, jiljempand 'NAFO-
elvytyssuunnitelma’, NAFOn suuralueella 2 ja alueilla 3K, 3L,
3M, 3N ja 30. NAFO-elvytyssuunnitelmassa pyritddn samoihin
tavoitteisiin kuin elollisten vesiluonnonvarojen sdilyttimisestd ja
kestavistd hyodyntamisestd yhteisessd kalastuspolitiikassa 20 pai-
viand joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2371/2002 (3) 5 artiklassa edellytetyisséd elvytyssuunnitelmissa.

(5)  Kannan elvyttdmiseksi NAFO-elvytyssuunnitelmassa edellytetddn
TAC-tason alentamista vuoteen 2007 asti sekd valvontatoimenpi-
teiden toteuttamista suunnitelman tehokkuuden takaamiseksi.

(6)  NAFO-elvytyssuunnitelma pantiin viliaikaisesti tdytdntdon yh-
teison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla vesia-
lueilla, joilla pyyntirajoitukset ovat tarpeen, sovellettavien erdiden
kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien ja nii-
hin liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuosiksi 2004 ja 2005
annetuilla asetuksilla (EY) N:o 2287/2003 (*) ja (EY) N:o
27/2005 (°), kunnes annetaan neuvoston asetus gronlanninpallas-
kannan elvyttdmiseksi toteutettavista monivuotisista toimenpi-
teista.

(") Lausunto annettu 23 pdivdnd kesdkuuta 2005 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

(®*) EYVL L 378, 30.12.1978, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 653/80 (EYVL L 74, 20.3.1980, s. 1).

(®) EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.

() EUVL L 344, 31.12.2003, s. 1.

() EUVL L 12, 14.1.2005, s. 1.
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(7)  Sen vuoksi on tarpeen panna NAFO-elvytyssuunnitelma tdytin-
toon pysyvisti asetuksen (EY) N:o 2371/2002 5 artiklassa edel-
lytetylld elvytyssuunnitelmalla. Tétd varten olisi vahvistettava me-
nettely luettelon toimittamiseksi aluksista, joille on myonnetty
erityiskalastuslupia koskevista yleisistd sddnndistd 27 péivani ke-
sdkuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1627/94 (1)
mukaisesti erityiskalastuslupa.

(8)  NAFO-elvytyssuunnitelmassa esitettyjen valvontatoimenpiteiden
noudattamiseksi yhteison alusten piéllikoille olisi asetettava ra-
portointivelvoitteita ja jdsenvaltioille olisi asetettava velvoite ja-
kaa kiintionsd luvan saaneiden alustensa kesken.

(9)  Ylimédiriiset valvontatoimenpiteet ovat tarpeen, jotta varmistetaan
suunnitelman tehokas tiytdntoonpano yhteison tasolla sekéd joh-
donmukaisuus neuvoston muilla alueilla hyvdksymien elvytys-
suunnitelmien kanssa. Téllaisten toimenpiteiden pitéisi siséltdd
velvoite tehdd ennakkoilmoitus saapumisesta jdsenvaltioiden ni-
medmiin satamiin sekd rajoittaa sallittuja poikkeamia,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa vahvistetaan yleiset sddnndt ja edellytykset, joiden
mukaisesti yhteiso soveltaa gronlanninpallaskannan elvytyssuunnitelmaa
NAFOn suuralueella 2 ja alueilla 3K, 3L, 3M, 3N ja 30.

Kyseisen elvytyssuunnitelman tavoitteena on saavuttaa vahintddn viisi-
vuotiaiden kalojen keskiméddrin 140 000 tonnin suuruinen hyddynnetta-
vin biomassan taso, mikd mahdollistaa vakaan pitkén aikavilin tuoton
gronlanninpallaksen kalastuksessa.

2 artikla
Maaritelmat
Tidssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ilmaisulla "NAFOn suuralue 2° NAFO-yleissopimuksen liitteessd III
olevan 3 kohdan a alakohdassa maiériteltyd maanticteellistd aluetta;

2) ilmaisulla ’alueet 3K, 3L, 3M, 3N ja 30’ NAFO-yleissopimuksen
liitteessd 111 olevan 4 kohdan b alakohdassa maiériteltyd maantieteel-
listd aluetta.

3 artikla

Suurimmat sallitut saaliit (TACit)

Gronlanninpallaskannan suurimmat sallitut saaliit (TACit) NAFOn suur-
alueella 2 ja alueilla 3K, 3L, 3M, 3N ja 30 ovat seuraavat:

— 18 500 tonnia vuonna 2006, seké
— 16 000 tonnia vuonna 2007.
Jos NAFOssa kuitenkin péditetddn uusista TAC-tasoista, neuvosto mu-

kauttaa vastaavasti ensimmadisessd alakohdassa sdddettyja TACeja méaa-
rdenemmistdlld komission ehdotuksesta.

(M EYVL L 171, 6.7.1994, s. 7.
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4 artikla

Gronlanninpallasta koskeva Kkielto

Gronlanninpallaksen pyytdminen NAFOn suuralueella 2 ja alueilla 3K,
3L, 3M, 3N ja 30 seki kyseiselld vyohykkeelld pyydetyn gronlannin-
pallaksen aluksella pitdminen, jdlleenlaivaus ja aluksesta purkaminen
kielletddn yhteison kalastusaluksilta, ellei niilld ole niiden lippujésenval-
tion myontdmai erityiskalastuslupaa.

5 artikla

Gronlanninpallaskantaa koskevat erityiskalastusluvat

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd alukset, joille on annettu
4 artiklassa tarkoitettu erityiskalastuslupa, siséltyvit luetteloon, jossa
mainitaan ndiden alusten nimi ja yhteison kalastuslaivastorekisteristd
30 pédiviand joulukuuta 2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o
26/2004 (') liitteessd I maddritelty yhteison kalastuslaivastorekisterinu-
mero (CFR). Jdsenvaltiot antavat erityiskalastusluvan vasta, kun alus
on merkitty NAFOn alusrekisteriin.

2. Kunkin jdsenvaltion on ldhetettédvd komissiolle 1 kohdassa tarkoi-
tettu luettelo sekd kaikki sithen mydhemmin tehtdvdat muutokset tieto-
koneella luettavassa muodossa.

3.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon tehdyt muutokset on
toimitettava komissiolle vdhintddn viisi pdivdd ennen sitd pdivdi, jona
kyseiseen luetteloon dskettdin merkitty alus saapuu NAFOn suuralueelle
2 ja alueille 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. Komissio toimittaa muutokset
viipyméttd NAFOn sihteeristolle.

4. Kunkin jisenvaltion on jaettava gronlanninpallasta koskeva kiin-
tionsd 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon sisdltyvien alusten kesken.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kiintididen jaosta viimeistddn
15 pdivdnd tammikuuta kunakin vuonna.

5 a artikla
Saapuminen NAFO-siintelyalueelle
1. Edelld 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kalastusalukset voivat saa-
pua NAFO-sdintelyalueelle kalastamaan gronlanninpallasta ainoastaan,
jos
a) aluksilla on alle 50 tonnia mitd tahansa saalista; tai
b) alukset noudattavat 2, 3 ja 4 kohdassa sdddettyd menettelya.

2. Jos kalastusaluksella on NAFO-sédintelyalueen ulkopuolella pyy-
dettyd saalista vdhintddan 50 tonnia, sen on ilmoitettava viimeistddn 72
tuntia ennen NAFO-sddntelyalueelle saapumista NAFOn sihteeristolle
sdahkopostitse tai faksitse:

a) aluksella pidetyn saaliin maéra;

b) sijainti (leveyspiiri/pituuspiiri), jolla alus sen piillikon arvion mu-
kaan aloittaa kalastuksen; ja

¢) arvioitu saapumisaika kyseiselle paikalle.

3. Jos tarkastusalus ilmoittaa 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen jil-
keen aikomuksestaan suorittaa tarkastus, sen on ilmoitettava kalastus-
alukselle sen paikan koordinaatit, jossa tarkastus suoritetaan. Tarkastus-
paikka voi olla enintddn 60 meripeninkulman pééssd paikasta, jossa
kalastusalus sen p#dllikon arvion mukaan aloittaa kalastuksen.

() EUVL L 5, 9.1.2004, s. 25.
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4.  Edelld 2 kohdassa tarkoitettu kalastusalus voi aloittaa kalastuksen
seuraavissa tapauksissa:

a) sc saa asiaa koskevan ilmoituksen NAFOn sihteeristolta;

b) 3 kohdan mukaisesti suoritetun tarkastuksen jdlkeen tarkastusalus
ilmoittaa sille, ettd se voi aloittaa kalastuksen;

c) tarkastusalus ei ole aloittanut tarkastusta kolmen tunnin kuluessa
siitd, kun kalastusalus on saapunut 3 kohdan mukaisesti médritettyyn
tarkastuspaikkaan;

d) se ei ole NAFO-sdédntelyalueelle saapumiseensa mennessd saanut
NAFOn sihteeristoltd tai tarkastusalukselta ilmoitusta siitd, ettd tar-
kastusalus aikoo suorittaa 3 kohdan mukaisen tarkastuksen.

6 artikla

Ilmoitukset

1.  Edelld 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kalastusalusten paalli-
koiden on toimitettava lippujdsenvaltiolle seuraavat ilmoitukset:

a) yhteison aluksella pidetyt gronlanninpallaksen médrédt sen saapuessa
NAFOn suuralueelle 2 ja alueille 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. IImoitus on
toimitettava aikaisintaan 12 tuntia ja viimeistddn 6 tuntia ennen ky-
seisen aluksen kutakin saapumista télle vydhykkeelle;

b) gronlanninpallaksen méérdt viiden pdivan viélein ja myds se, ettei
saalista ole. Tdma ilmoitus on toimitettava ensimmadisen kerran vii-
meistddn aluksen NAFOn suuralueelle 2 ja alueille 3K, 3L, 3M, 3N
ja 30 saapumista seuraavan kymmenennen piivan paéttyessa;

c) yhteison aluksella pidetyt gronlanninpallaksen maérédt sen poistuessa
NAFOn suuralueelta 2 ja alueilta 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. Tdmai
ilmoitus on toimitettava aikaisintaan 12 tuntia ja viimeistddn 6 tuntia
ennen kyseisen aluksen kutakin poistumista téltd vyohykkeeltd, ja
siind on ilmoitettava kalastuspdivien lukumédrd ja kokonaissaaliit
kyseiselld vyohykkeelld,

d

=

kunkin jdlleenlaivauksen yhteydessa lastatut ja puretut gronlanninpal-
laksen médrét sind aikana, jonka alus viipyy NAFOn suuralueella 2
ja alueilla 3K, 3L, 3M, 3N ja 30. Ndma ilmoitukset on toimitettava
24 tunnin kuluessa jélleenlaivauksen padttymisesta.

2. Jasenvaltioiden on 1 kohdassa sdddetyt ilmoitukset saatuaan toimi-
tettava ne komissiolle. Komissio toimittaa 1 kohdan b alakohdassa séi-
detyn ilmoituksen viipyméttd NAFOn sihteeristolle.

3. Kun 2 kohdan mukaisesti ilmoitettujen gronlanninpallaksen saalii-
den katsotaan tdyttdneen 75 prosenttia jasenvaltioiden kiintiostd, padlli-
koiden on toimitettava 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut ilmoitukset
kolmen péivén vilein.

7 artikla
Kalastuspéiviikirjaan merkittyjen arvioitujen maéirien sallitut

poikkeamat

Poiketen siitd, mitd jasenvaltioiden kalansaalistietojen kirjaamista koske-
vista yksityiskohtaisista sddnnoistd 22 péivind syyskuuta 1983 annetun
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komission asetuksen (ETY) N:o 2807/83 (') 5 artiklan 2 kohdassa ja
yksityiskohtaisista sddnngistd Luoteis-Atlantin kalastusjérjeston hyvak-
symén yhteisen kansainvilisen tarkastusohjelman soveltamisesta 16 péi-
viand syyskuuta 1988 annetun komission asetuksen (ETY) N:o
2868/88 (?) 9 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, NAFOn suuralueella 2 ja
alueilla 3K, 3L, 3M, 3N ja 30 kalastettujen gronlanninpallaksen kilog-
rammoina ilmoitettujen médrien arviot saavat poiketa 8 prosenttia.

8 artikla

Nimetyt satamat

1. On kiellettyd purkaa 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista aluksista
NAFOn suuralueella 2 ja alueilla 3K, 3L, 3M, 3N ja 30 kalastettujen
gronlanninpallasten maérid muualla kuin NAFO-sopimuspuolten nimeé-
missd satamissa. Gronlanninpallaksen purkaminen muissa kuin sopimus-
puolten satamissa on kiellettyé.

2. Jasenvaltioiden on nimettivd satamat, joissa gronlanninpallasta
voidaan purkaa, ja méériteltdva asiaa koskevat tarkastus- ja valvontame-
nettelyt, mukaan luettuina ehdot ja edellytykset gronlanninpallaksen
médrien kirjaamiseksi ja ilmoittamiseksi kunkin purkamisen yhteydessa.

3. Jidsenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn 15 pdivana
tammikuuta kunakin vuonna luettelo 2 kohdassa tarkoitetuista nime-
tyistd satamista sekd viimeistddn 31 pdivdnd tammikuuta asiaa koske-
vista tarkastus- ja valvontamenettelyistd. Komissio toimittaa ndmaé tiedot
viipyméttdi NAFOn sihteeristolle.

4. Komissio toimittaa kaikille jdsenvaltioille viipyméttd luettelon 2
kohdassa edellytetyistd nimetyistd satamista sekd muiden NAFOn sopi-
muspuolten nimedmistd satamista.

9 artikla

Ennakkoilmoitus

Edelld 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kalastusalusten paillikdiden
tai heiddn edustajiensa on toimitettava védhintdan 72 tuntia ennen arvi-
oitua saapumistaan nimettyyn satamaan seuraavat tiedot sen jasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille, jonka satamia he haluavat kdyttda:

1) nimettyyn satamaan saapumisaika;
2) jéljennds 4 artiklassa tarkoitetusta erityiskalastusluvasta;

3) aluksella pidetyn gronlanninpallaksen maérdt kilogrammoina ilmais-
tuna elopainona;

4) NAFO-alueen vyohyke tai vyohykkeet, jolla tai joilla saalis pyydet-
tiin.

10 artikla

Tarkastukset satamassa

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikille 5 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetuille aluksille, jotka saapuvat nimettyyn satamaan purka-
maan aluksesta ja/tai jilleenlaivaamaan NAFOn suuralueella 2 ja alu-
eilla 3K, 3L, 3M, 3N ja 30 pyydettyd gronlanninpallasta, tehdédin tar-
kastus satamassa NAFOn satamatarkastusjirjestelmian mukaisesti.

(") EYVL L 276, 10.10.1983, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1804/2005 (EUVL L 290, 4.11.2005, s. 10).

(®*) EYVL L 257, 17.9.1988, s. 20. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 494/1997 (EYVL L 77, 19.3.1997, s. 5).
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2. Saaliiden purkaminen ja/tai jdlleenlaivaus tdllaisista 1 kohdassa
tarkoitetuista aluksista on kiellettyd, kunnes tarkastajat ovat paikalla.

3.  Kaikki aluksesta puretut miédrdt on punnittava lajeittain ennen
kylmédvarastoon tai muuhun méirapaikkaan kuljetusta.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava vastaava satamatarkastusraportti
NAFOn sihteeristolle ja jdljennds siitd komissiolle neljdntoista tyopdivan
kuluessa tarkastuksen suorittamisesta.

11 artikla
Muiden kuin sopimuspuolten aluksia koskeva saaliiden purkamisen

ja jélleenlaivauksen Kkielto

Gronlanninpallaksen purku ja jélleenlaivaus on kiellettyd muiden kuin
sopimuspuolten aluksista tai muihin kuin sopimuspuolten aluksiin, jotka
ovat harjoittaneet kalastustoimintaa NAFO-séddntelyalueella.

12 artikla
Voimaantulo
Tadmé asetus tulee voimaan seitseminteni pédivind sen jilkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2006.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.



